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APRESENTACAO'

O Centro de Estudos de Culturas de Lingua Portuguesa (CE-
CLIP), orgdo de pesquisa vinculado ao Curso de Pés-Graduagiio em
Letras, nio poderia ficar fora de todas as manifestagdes que relem-
bram Ega de Queiroz. Assim, Letras de Hoje, neste niimero, homena-
geia o sesquicentendrio do nascimento de E¢a de Queiroz, ¢ o faz com
a incluséio de alguns artigos referentes a Literatura Portuguesa e ou-
tros, especificos, sobre a vida e obra do génio de Pévoa de Varzim.
Desnecessério justificar o 6bvio: a importancia de Ega j4 ultrapassou o
mapa cultural de seu Pais, e hoje é reconhecida sem contestagiio sua
poderosa influéncia sobre a nossa Literatura, seja através de seus inii-
meros trabalhos na imprensa do Brasil, seja pelo seu modelo de ro-
mance, que formou uma geragiio de escritores e leitores brasileiros.
Nada mais natural, portanto, que a PUCRS viesse a somar-se as inii-
meras manifestagdes que, em virtude da efeméride, se realizam nos po-
vos de fala portuguesa. E o cumprimento de um dever, por certo, mas é
também o retomar contato com uma obra que jamais perdeu o vigor, e
que motiva niio apenas o mundo académico, mas também — e eis a
marca de sua permanéncia e universalidade — o piblico em geral.

Contrapondo-se ao Romantismo decadente, que trazia em seu
bojo a exaltagdo do constitucionalismo burgués, Eca desde logo perce-
beu que o caminho para a vitalizagiio do panorama espiritual passava
por uma revolugio estética e ideologica, e essa foi feita por ele proprio
e pelo grupo que se reuniu a volta das célebres conferéncias do Casino.
Dono de um arsenal técnico muito superior 4 média, e sabendo que o
romance seria a forma preferencial para (des)escrever largos painéis
sociolégicos, publica seu primeiro livro nesse género em 1876 — O cri-
me do Padre Amaro. A partir dai, até & morte em 1900, Ega foi um es-
critor fecundo e original, e seu patrimdnio literdrio parece inesgotével,
haja vista a publicagfio péstuma de vérios textos, como A ilustre casa
de Ramires, A cidade e as serras e, mais recentemente, 4 tragédia da

I Esta edigiio ja estava composta, quando se recebeu a noticia do falecimento do
professor Celso Pedro Luft, antigo colaborador desta Revista; por essa razdo,
inclui-ge, o final texto em sua homenagem.
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o idioma, dotando-o de um ﬁucoroxpmsivoatémmoinmspcito'
afastando a pecha de cultor do francesismo, ele soube recupemf recur:
s0s esquecidos da lingua, modernizando-a e fazendo-a instrumento ha-
bil a expressar todas as nuances psicolégicas que novas personagens
de novos tempos, exigiam. Seus tipos humanos — Luisa, o Conselheirc;
Acidcio (gerador inclusive do adjetivo acaciano), Afonso da Maia, Gon-
:auleo :‘jircencdcs anir:s, Artur Corvelo, entre outros — hoje sfio tio vivos
em seres de existénci j i
0 D cia concreta, ¢ jd pertencem & galeria ro-
Numa perspectiva historica, a obra de Ega de i igni

um momento exemplar da Literatura Portugu?;a, m(isue 1::;:!5:1 2\1(::
i$$0, representa a intrinseca potencialidade de renovagiio de qualquer
Literatura. Quando tudo parece explorado e dito, sempre haverd um
au.tor excepcional a indicar novas sendas; nesse aspecto, a obra do es-
critor de Os Mfziaw restard como um estimulo a novas ¢ audaciosas ex-
pfm&ﬂc:as ficcionais. A lembranga do CECLIP ¢ de Letras de Hoje, as-
sim, vem pagar tributo ao intelectual miltiplo, responsavel por um ;:or-
pus l‘xterﬁno verdadeiramente superior, capaz de sensibilizar as inteli-
géncias e provocar especulagdes tedricas como as que vemos aqui. Sa-
bemos que muito fica por ser dito, ¢ que muito ainda o serdi; mas essa
parcela que hoje damos a publico pretende trazer novas h;zw sobre

uma obra que reafirma o poder da mente criadora todas i
cunstiincias de tempo ¢ espago. g i

Lw Antonio de Assis Brasil
Maria Luiza Ritzel Remédios

Organizadores

ECA DE QUEIROZ E O BRASIL

LUIZ ANTONIO DE ASSIS BRASIL
PUCRS

E fato notério que E¢a de Queiroz manteve relagdes com nosso Pais,

‘e niio apenas de natureza literdria: seus vinculos pessoais com brasileiros
foram importantes e com certo significado em sua obra, ¢ justificam sua

inclusiio nesta breve noticia.

Para ja, circunstiincias familiares, ¢ outras, derivadas de sua forma-
¢lio, o prendem a0 Brasil: seu pai aqui nasceu, em 1820, filho do portu-
gués Dr. Joaquim José de Queiroz ¢ Almeida; como numa espécic de con-
tinuidade, o futuro escritor, ainda crianga, foi dado n criar a uma pernam-
bucana, D. Ana Joaquina Leal de Barros, sob cujos cuidados viveria du-
rante um largo periodo. Com cla aprenderia o sotaque ¢ a prosddia brasi-
leiros, além de modinhas ¢ cangdes de Pernambuco, as quais sempre se re-
feria com saudade. Talvez por todas essas razdes ele tenha desejado, no
infcio de sua carreira diplomitica, servir em Salvador da Bahia, sendo
posto de lado por haver pertencido & contestadora geraglio do Casino, hos-
til a0 governo; mas ele preferiu atribuir o fato a que o consideravam ~ ¢ 0
disse com ironia — como o chefe do Partido Republicano em Portugal.

Por outro lado, na vida de Ega acontecem duas amizades fundamen-
tais com brasileiros: a primeira ¢ com Eduardo Prado, jovem milionfrio
paulista, filho de bardes do café, monarquista convicto, diletante em letras
¢ artes, dandy e flanewr permanente, com residéncia em Paris, na Rue de
Rivoli n° 194, em frente ao jardim das Tulherias, a qual era dotada de uma
magnifica biblioteca ¢ uma inestimdvel colegdo de obras de arte, Ali ele
estabeleceu um salio onde eram admitidas figuras célebres das sociedades

francesa, brasileira ¢ portuguesa, incluindo-se, naturalmente, Eca de Quei-
roz, na altura desempenhando fungdes de agente diplomitico na Franga.
Homem sensivel ¢ dotado de agudo senso de humor, Prado era um grande
causeur, servindo de modelo para o Fradique Mendes. Machado de Assis,
que também o admirava, dele disse: "Mas a erudigiio e a Historia, ndo me-
nos que a arte, Cra AOra O seu maior encanto. Sabia bem todas as coisas
que sabia”.! O apartamento de Eduardo Prado tarnou-se célebre por incor-
porar tudo que havia de novidade tecnologica, assombrando seus contem-
poriineos. Ao escrever 4 cidade e as serras, foi dele que Ega lembrou-se

U Jn PAGANO, Sebastifio. Eduard Prado ¢ sua época. Sto Paulo: O Cetro, s.d.. p, 271
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m:n'::bcwd}‘: tubulagdes pam_tgua quente, moma ¢ fria, que,
Ry w;:ou? dmsw_rado. romperam-se, inundando a cidade; pos-
it o cotenteit, kel o comlimias s e ke de
n c s a, alegremente,
reixc ma.do. puhzando. para isso, os grampos capilares das dnr;lpe::,a;::ncn?
ou em primeiro lugar, na Franga, o gramofone, que, alids, também que-
brou, fiam'lo a repetir obsessivamente a mesma frase. Edun'rdo Pradoq
trclfnto. foi muito além do simples papel de inspirador de persona 'c::;
de:dxcou a Ea uma perfeita amizade, que venceu o tempo ¢ acompnn:ou c;
:;:dof; fie Os Maias até & doenga final; apds o falecimento do amigo que-
-  foi 0 mesmo EC_!uardo Prado quem teve cuidados paternais com D.
arin Emilia de Queiroz, amparando-a em sua viuvez precoce, acolhen-
do-n.cm sua casa, bem como aos filhos de Eca. A segunda "amizade brasi
leira" esia de menor extensdo e intensidade -, foi vivida com Domic'l-
da G'".“,' d.lplomata. escritor de médio talento, sécio fundador da Aoad:
min Btas:lexra' de Letras, ¢ por quem E¢a tinha grande estima, recebendo-o
com freqiiéncia em sua residéncia de Neully. Em 1897 esuve;nm juntos
estagio de‘ dguas de Plombiéres, nos Vosges, onde travaram grandes diﬂm
gos l.ilcrénos. E¢a referia-se a ele como um homem leal, e chamava- >
publano ¢ pnrt;cula:, pelo nome de amigo. ' i
‘uan.to presenga literdria de Eca no Brasil, i z
ser muito lido aqui, o que é atestado por vérios mae’;"tzg l;”rrzillae’iart‘mémd:f
rante dezesscis anos foi colaborador da Gazeta de Noticias do Rio de Ja-
» da qual se considerava "hospede quase permanente” — conforme as-
segu; em carta dc 1900* ~ ¢ onde publicou A religuia e Cartas de Fradi-
gdamgaf; m:m tarde as demais seriam reunidas na famosa Correspon-
- de’qu:' or Lyra, em O Brasil na vida de E¢a de Queiroz, refere ao

Como j4 desfrutasse da mais | i i
The sata da pena era slmplm::: d‘e“vo?:cd? p,:: ;m'r;m‘l‘;f
tores ¢ admiradores brasileiros, tornando-se ele, assim, um dos
mais populares jornalistas de nossa imprensa didria. (p.l-l‘?)
oo E necessério destacar a grande repercussiio que tiveram no Brasil as
cas em Farpas, nas quais Ega satiriza D, Pedro 11 quando de sua visita
a Portugal, e que foram reproduzidas pelos jornais daqui. Em seu texto, ele
feprovava o comportamento burgués do monarca em Lisboa, sempre ::om
sua mgleu d miio e vestido muito simplesmente. Isso deu grande alce aos
republicanos brasileiros, e, por dbvio, desagradou os defensores do Trono,

: \
Carta a0 Diretor di Revixa Brasit-F,
; arfugal, datada de jancito de 1900, I Eca d. -
. fﬂmmnddncln, Lisboa Imprenss Nacional/Casa da Moeda, sd., p, 524 e
YRA, Heitor. O Brosil ms vida de Egade Queires. Lisboa: Livios do Brasil, 1965

8

‘Ega ¢ Ramalho Ortigio, o co-autor de Farpas, foram entio acusados,
auma publicagiio denominada sintomaticamente Farpdes, entre outras coi-
sns, de serem "audaciosos ¢ nojentos répteis”.*

Essa polémica nilo foi a tmica: em 1880 Ega publicou na Gazeta de
Portugal, uma crénica sob o titulo de Um artigo do Times sobre o Brasil.

Ali diz:

Com efito, pobres de ndy! Nunca fomos decerto pars o Brasil se-
nlio amos amdveis ¢ timoratos. Estivamos para com ele naquela
melancolica situagdo de um velho fidalgo, solteirfio arrasado, des-
dentado ¢ tropego, que treme ¢ se baba diante de uma governanta
bonita ¢ forte. Nés & que verdadeiramente & que éramos coldnia.

Embora usando de deboche quanto ao texto do Times, quase the di
raziio ao afirmar: "O império do Oriente, no nosso passado, & um dos mais
feios monumentos de ignominia em todas as idades..." Esse texto acabou
causando aborrecimentos a Ega, que se viu atacado por Pinheiro Chagas,
dando inicio a um grande debate.

~ Com Machado de Assis, o maior escritor brasileiro de seu tempo,
Ega teve um problema. Tudo comegou com um mal-humorado artigo de
Machado, de 1878, saido no Cruzeiro,® ¢ transcrito na imprensa portugue-
sa, no qual, embora louvando "o estilo vigoroso e brilhante", atacava de
forma contundente O Primo Basilio. Colhendo o ensejo para dizer, na in-
trodugdo, que O crime do Padre Amaro era uma imitagio de Zola em La
faute de I’ Abbé Mouret, volta-se para o cru realismo do Basilio, conde-
nando seus momentos ¢roticos, que eram, para ele, "uma reprodugio foto-
grifica e servil das coisas minimas ¢ ignobeis", cheio de "perversbes fisi-
cas" fruto, segundo Machado, da adeslo "aspérrima" & escola realista,”
"que 56 chegard & perfeigio no dia em que nos disser o nimero exato dos
fios de que se compde um lengo de cambraia ou um esfregio de cozinha™.
A ligagio entre Luisa ¢ Basilio, para Machado, ndio passa de um epis6dio
repugnante ¢ vulgar. Nem as personagens secunddrias foram perdoadas: o
Conselheiro Acicio seria uma cdpia servil da personagem de Henri Mo-
nier; depois, Machado revolta-se com o adjetivo "bestial", aplicado & gra-
videz da carvocira que vive na rua de Luisa. "Bestial por qué? - "pergun-
ta-se. "Dessa forma, a maternidade humana fica reduzida apenas a seu as-

4 It CAMPOS MATOS, A. (Org). Diclondrio de Ega de Queiraz. Lisboa: Caminho, 1988, p.
200-201. O sutor refere, ainda, 2 um desdobramento deste eptsddio: “Entretanto, uma carta es-
crita de Portugul por um nome desconhecido pam o editor de Farpdes, insultuosa para os bra-
sileiro, virfa agravar a situagSo que velo s explodir em Goiana, cidade de Pemambuco, nos
{ltimos dins de julho do 1872, onde no fim de um banquete um patriota acabara por levantar a
cidade contra os portugueses, que dominavam ai o comércio, sendo necessirio recorrer & ajuda
da tropa do Recife para o restabelecimento da ordem®,

¥ ASSIS, Machudo de. Obra completa. Rio de Jancirn: Nova Aguilar, 1994, p. 903-913 (Vo!
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passar de um "titere”, sem carne nem vida: i
mesma, de seu interior, como conviria a uma ;:::::gﬂe: b':zz-:::: (::t:
antes resulta do simples acaso: se ela nfio tivesse extraviado uma ca':'tn :
s¢ essa carta ndlo tivesse caido nas mios de Juliana, adeus romance: Jo e
:’crin voltado do Alentejo, Basilio rumaria a Paris e tudo ficaria no mclbri:
coo:‘ ?quaTmfs‘:; Se E¢a quisesse dar alguma ligio, um ensinamento
0, em sun "voca i ica" i :
as familias deveriam escolher melhor s?;: :.:x:::): ;Pt:;m 'd:ma s
tada de Newcastle (29.9.!878) vem numn carta® apaziguadora: agmﬁgla‘ >
atengio de Machado de Assis, "nome tio estimado entre nbs'; e enc:: :
g&:;ﬂo sob o ponto-de-vista da escola realista. "Apesar de me'ser em g:
.dévc'rsz,squnsc severo, e de ser ngspimdo por uma hostilidade quase
partidaria & Escola Realista — esse artigo, todavia, por sua elevagdo e pel
talento com que esta feito, honra meu livro, quase lhe aumenta a autorida:
dﬁ. QuandP ?onhecer 08 outros artigos de V.S., poderei permitir-me discu-
lir suas opinides sobre este — nfio em minha defesa pessoal (eu nio valho)
nio em defesa dos graves defeitos do mey romance, mas em defesa da u-'
cola que eles represeptam e que cu considero como um elevado fator do
Progresso m;oral na sociedade moderna”, Nessa mesma carta, Ega aprovei
ta para elogiar a literatura brasileira, que considera on'ginal'c "mnp ;:
:: '.'c despede-seo dluzcado que escreverd de novo sobre o assunto, reiteran-
grande respeito” pelo "belo talento” de seu oponente. Ao que se saiba,
€ssa outra carta niio aconteceu, o que nos faz pensar que ele nio quis re-
mexer em algo Que, apesar de tudo, considerava desagraddvel. Nesse lan-
ce, a par do evidente moralismo de Machado, constata-se que este ndo
apreendeu o propédsito também moralizador de Ega, para quem Luisa er
rou, ¢ errou feio, e, por isso, restou-lhe apenas a morte, ]
Qm:nlo a0s brasileiros, Eca tinha uma concepeio generosa: eram,
para ele, ‘portugueses desabrochados”; isso nlo o impedia de ridicularizar
ns ctcnt)fmn.ac”dcs dos nobres da terra, a quem chamava, gozador, de bardes
de "Seriquitd” ou condes de “Ipatapd”, e considerasse os brasileiros tio
toscosEcot:oCseus geradores portugueses,
m A Correspondéncia de Fradique Mendes hi uma carta’ dest
;i Emt:;mrdo Prado em que Ega & mais especifico, ¢ em cérto smtido.c:z:;:-n
0 a0 que antes dissera: atendendo ao um pedido do amigo, dispde-se
a dar sun opmli.o sobrc o Brasil, considerando a tarefa dura ¢ cc.)mplicada
Diz que os brasileiros, "desde o Imperador ao trabalhador, andam a dcsfa:

3
In Egu de Quetrez ~ Carrexpondéncia, Lisbo: i
158159, (Vo ) A ¢ Imprensy NacionaliCusa da Moeda, sd., P

QUFJROS. Ha. " CTW"W'IC‘G e Fﬂﬂw Mesdes, Rio de Janeito: 1 “HopTn 97
o i1 | P

10

ger ¢, portanto, a estragar o Brasil". Usa uma metifora: os naturais desta
terra, 1o infcio do século XIX, eram como artistas que possuiam o barro
com que tanto poderiam fazer uma vasilha como um deus, e, ao invés de
moldarem o deus, decidiram-se pela vasitha.

E¢a também eriticou o excesso de doutores brasileiros na carta refe-
fida, 8 inundagio de doutores, doutores de toda a sorte, no exéreito, nos
‘pancos, doutores capitdies de navios, doutores musicos, doutores engenhei-
g0, doutores farmacéuticos. “Uma tio despropositada legifio de doutores”
_ diz ele - que "envolve todo o Brasil numa atmosfera de doutorice". Ter-
mina por fazer consideragdes de ordem politica: provavelmente para agra-
| dar a0 amigo, prognostica uma vida efémera i Repiblica que s avizinha-

va, e a ser implementada pela agdo dos jacobino-positivistas; em scu lugar
surgird um novo rei, ou imperador, que amard a natureza ¢ detestard o livro
¢ essa serd a chance do Brasil de desembaragar-se de seu "tapete euro-
peu” que tantos males j& ocasionara. Ega imaginava um Brasil todo rural,
‘com "casas simples, caiadas de branco, belas s6 pelo luxo do espago, do
ar, das Aguas, das sombras. Largas familias, onde a pratica das lavouras, da
caga, dos fortes exercicios, desenvolvendo a robustez, aperfeigoaria a bele-
za. Um viver frugal e sdo; idéias claras e simples ¢ uma grande quictagdo
de alma; desconhecimentos das falsas vaidades; afeigbes sérias e perdurd-
veis...”. tal como viveu a América do Norte "antes do industrialismo ¢ do
mercantilismo, do capitalismo, do dolarismo”. Na visdo de nosso autor,
porém, isso ndo acontecey; o Brasil tornou-se uma espécie de colcha de
retalhos de “instituigdes alheias", trazidas principalmente da Franga. "Os
velhos e simples costumes foram abandonados com desdém; cada homem
procurou para sua cabega uma coroa de bario, ¢, com 47 graus de calor &
sombra, as senhoras comegaram a derreter dentro dos gorgurdes e dos ve-
Judos ricos”™; "...ensinou-se os sabids a gorjear Madame Angot, ¢ vendedo-
res de retalho citavam Augusto Comte..." Aqui, Ega parece esquecer justa-
mente aquilo de que o indigitavam, e que, em certa medida, corresponde &
verdade: seus contemporineos — ¢ essa ¢ uma idéia que ainda persiste em
certos circulos portugueses — viam em sua obra ¢ em seu estilo de yida
uma forte influéncia francesa, o que se reflete na preferéncia pelos autores -
da Franga, pelas inimeras referéncias lingiisticas ao idioma francés ¢ pe-
las comparagbes desabonatérias que faz em relagdo a Portugal. Aliss, cle
afirma, num preficio que escreveu i edigio francesa de O mandarim - em

francés elegante:
Nous sommes des hommes d'émotion, pas de raisonnement. Nous
savons chanter, quelques fois railler, jamais expliquer. Voili pour-
quol il n’y i pas de critique en Portugal.

Os brasileiros ocupam lugar importante na obra queiroseana; assim
ha, em Os Maias um tal Castro Gomes (Joaquim Alvares de Castro Go-
mes), um homem superficial e devasso, dado is cocotes. Amante de Marin
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E m Paris e com ela vivera por i
do wra Lisboa. Seu dublé surge também tragédia da
Rua das Flores, no mesmo papel e com 0 mesmo nome: ¢ ele quem traz
Genoveva & capital portuguesa.

E preciso ressaltar outra categoria de brasileiros, na obra de Ega: sdo
os emigrados que, apds um periodo no Brasil, regressam a Pétria, Para
essa classe de gente, nosso autor nio economiza qualidades detestdveis,
como o novo-riquismo. Basilio, ele préprio um emigrado de retorno, rep-
resenta a arrogéincia do dinheiro e todos os seus males adjacentes, como o
cinismo e o mau-caréter, que acabaram por corromper sua indefesa prima,

Em suma: Ega, relativamente ao Brasil, teve uma atitude ambivalen-
te que poderia ser caracterizada por amor e recusa: se por um lado o apre-
ciava por motivos familiares, por causa da amizade com Eduardo Prado e
pela imensa legifio de leitores que aqui desfrutava, por outro — num tom
admoestador e pedagégico — pretendia moldar o Pais de acordo com seus
critérios, que julgava os melhores para colocar-nos "no bom caminho". O
fato é que deixou marcas indeléveis na nossa literatura, e contribuiu de
modo efetivo para nosso desenvolvimento cultural, seja por seus trabalhos
na imprensa brasileira, seja por seus romances, que, alids, influenciaram e
até hoje influenciam escritores; tudo isso fez com que Arnaldo Faro* con-
siderasse a presenga de Ega no Brasil como um "fendmeno talvez (inico na

literatura da lingua”,

¥ FARO, Amaldo. £¢a e o Brasii. Sio Paulo: USP, 1977, p, 257,
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